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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Dla tego zostalo przyroéwnane Krolestwo Niebios
interlinearny | Przektad Textus | czlowiekowi krdlowi ktory chciat rozliczy¢ si¢ rachunkiem
Receptus z niewolnikami jego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Dlatego Kroélestwo Niebios* przypomina pewnego
dostowny dostowny czlowieka, kréla, ktory postanowit sprawdzi¢ rozliczenia**
ze swoimi shugami.***2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | Dla tego podobne stato si¢ krolestwo niebios czlowiekowi,
dostowny Popowski- krolowi, ktory chciat rozliczy¢* (rachunek) ze shugami
Wojciechowski ie00.4
Jego.
TRO Przektad Textus Receptus | Dla- tego zostalo przyrownane Krolestwo Niebios
dostowny Oblubienicy cztowiekowi krolowi ktory chciat rozliczy¢ si¢ rachunkiem
z niewolnikami jego
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Dlatego Krolestwo Niebios przypomina pewnego krola,
literacki literacki ktory postanowit uporzadkowa¢ rachunki z poddanymi.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Dlatego krolestwo niebieskie podobne jest do krola, ktory
literacki Biblia Gdanska | chciat sig rozliczy¢ ze swymi stugami.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Dlatego podobne jest krolestwo niebieskie czlowiekowi
literacki krolowi, ktory sie cheiat rachowaé z stugami swymi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Dlatego przypodobane jest krolestwo niebieskie
literacki Wujka cztowiekowi krolowi, ktory cheiat ktas¢ liczbe z stugami
swoimi.
BT'99 Przektad Biblia Dlatego podobne jest krolestwo niebieskie do krola, ktory
literacki Tysigclecia chcial sig rozliczyé ze swymi shugami.
BW Przektad Biblia Dlatego Krolestwo Niebios podobne jest do pewnego
literacki Warszawska krola, ktory cheial zrobi¢ obrachunek ze stugami swymi.
EKU'18 | Przektad Biblia Dlatego tez Krolestwo Niebios podobne jest do pewnego
literacki Ekumeniczna krola, ktory chcial sie rozliczy¢ ze swoimi shugami.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dlatego krolestwo niebieskie podobne jest do kréla, ktory
literacki postanowit rozliczy¢ sie ze swoimi shugami.
PBP Przektad Nowy Testament | Z tej wtasnie racji krolestwo niebieskie stato si¢ podobne
literacki Popowskiego do pewnego krola, ktory postanowit rozliczy¢ si¢ ze
swoimi podwladnymi.
PBW Przektad Nowy Testament, | Dlatego tez Krélestwo Niebios przypomina postgpowanie
literacki Wspotczesny pewnego wladcy, ktory cheiat rozliczy¢ sie ze swoimi
Przektad

podwladnymi.

D <x>470 13:47</x>; <x>470 19:14</x>
2 sprawdzi¢ rozliczenia, cuvapor Aoyov, latynizm (<x>470 18:23</x>L.).
3 <x>470 25:19</x>
4 Uregulowac.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dlatego krolestwo niebieskie podobne jest do czlowieka-
literacki krola, ktory chciat zrobi¢ obrachunek ze swymi stugami.
TUB Przektad bibmnis. Hosuit Tox LlapctBo Hebeche moioHe 10 40I0OBiKa-1IAPSL, IO
literacki nepexnal YBT | xoris pospaxysaTucs 3i cBoiMu pabamu.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Przez to wtasnie zostata upodobniona wiadoma krélewska
dynamiczny | badaczy wiadza niebios niewiadomemu cztowiekowi krolowi, ktory
zechciat do razem unie$¢ odwzorowany rachunkiem
wniosek wspolnie z niewolnikami swymi.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Dlatego upodobnione jest Krolestwo Niebios do cztowieka,
dynamiczny | Gdanska krola, ktory chcial rozliczy¢ rachunek ze swoimi stugami.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Z tej przyczyny Krolestwo Niebieskie mozna porowna¢ do
dynamiczny | z Perspektywy | krola, ktory postanowit rozliczyé sie ze swymi
Zydowskiej dworzanami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Dlatego krolestwo niebios stato si¢ podobne do
dynamiczny | Swiata cztowieka, krola. ktory chcial dokonaé obrachunku ze
swymi niewolnikami.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Krolestwo niebieskie mozna poréwnac do wiadcy, ktory
dynamiczny | Stowo Zycia postanowit rozliczy¢ sie ze shugami.
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